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Wprowadzenie
Drogi Kliencie!
Dziękujemy za obdarzenie nas zaufaniem i wybranie marki Overmax.
Dzięki wykorzystaniu wysokiej jakości materiałów i nowoczesnych 
rozwiązań technologicznych oddajemy w Twoje ręce produkt idealny 
do codziennego użytkowania. Jesteśmy pewni, że dzięki ogromnej 
staranności wykonania spełni on Twoje wymagania. Przed użyciem 
produktu zapoznaj się dokładnie z poniższą instrukcją obsługi.

Jeśli masz jakiekolwiek uwagi lub pytania do zakupionego produktu, 
skontaktuj się z nami: pomoctechniczna@overmax.pl

 Przedłużacz należy podłączać do gniazda z wtykiem ochronnym.

Pobieranie aplikacji
Wyszukaj w iOS Store / Google Play aplikację „Overmax Control” 
albo zeskanuj QR kod i ściągnij aplikację. Możesz ją ściągnąć na 
iOS i Android.
Urządzenie działa również z aplikacją Tuya Smart.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Rejestracja nowego użytkownika 
1.	 W celu zarejestrowania się w aplikacji kliknij „Zarejestruj się” (rys. 

1) a następnie przeczytaj i zaakceptuj Politykę Prywatności (rys. 2).
2.	 Wpisz swój numer telefonu lub adres e-mail w celu otrzymania 

kodu weryfikacyjnego (rys. 3).
3.	 Wpisz kod weryfikacyjny w puste pole (rys. 4).
4.	 Wpisz indywidualne hasło i kliknij „Zakończono” (rys. 5). 

Logowanie do istniejącego konta
1.	 W celu zalogowania się na istniejące konto, kliknij „Zaloguj się 

używając istniejącego konta” (rys. 1).
2.	 Wybierz odpowiedni kraj/region.
3.	 Wpisz prawidłowy numer telefonu lub adres e-mail oraz hasło, 

następnie zaloguj się.

Dodawanie urządzenia ręcznie (rys. 6)
1.	 Włącz listwę do prądu. Połącz telefon z siecią WIFI, z którą 

połączy się później urządzenie.
2.	 Wybierz urządzenie Flow Multi Control z listy (rys. 7).
3.	 Wybierz sieć Wi-Fi, z którą urządzenie ma się połączyć. 

Wprowadź hasło i kliknij „Dalej” (rys. 8). Uwaga: Obsługiwane 
są jedynie sieci Wi-Fi 2.4GHz.

4.	 Jeżeli lampka urządzenia nie miga szybko, zresetuj je 
przytrzymując przycisk włączenia przez 5 s (rys. 9).

5.	 Urządzenie podczas dodawania musi znajdować się w niewielkiej 
odległości od routera (rys. 10). 

6.	 Poprawne dodanie urządzenia oznajmi komunikat „Dodano 
pomyślnie” (rys. 11). Możesz teraz wybrać swoje urządzenie 
z listy dodanych urządzeń. 
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Panel listwy 
1.	 W celu włączenia lub wyłączenia wszystkich gniazd listwy 

jednocześnie wybierz (1) (rys. 12).
2.	 Istnieje możliwość włączenia i wyłączenia pojedynczego gniazda. 

W tym celu kliknij na gniazdko, które ma zostać włączone lub 
wyłączone.

Harmonogram
1.	 W celu ustawienia haromonogramu, w panelu listwy wybierz (2) (rys. 12).
2.	 Wybierz gniazdko, dla którego chcesz ustawić harmonogram (rys. 15).
3.	 Wybierz „Dodaj” (rys. 16).
4.	 Wybierz godzinę, o której wystąpić ma wybrane zdarzenie, 

a następnie kliknij „Zapisz” (rys. 17).

Minutnik
1.	 W panelu listwy wybierz (3) (rys. 12).
2.	 Wybierz gniazdko, które ma się włączyć lub wyłączyć po upływie 

określonego czasu (rys. 13). 
3.	 Ustaw czas i wybierz „OK”(rys. 14).

Produkt zgodny z wymaganiami dyrektyw Unii Europejskiej.
Zgodnie z Dyrektywą 2012/19/UE, niniejszy produkt podlega zbiórce 
selektywnej. Produktu nie należy wyrzucać wraz z odpadami 
komunalnymi, gdyż może stanowić on zagrożenie dla środowiska 
i zdrowia ludzi. Zużyty produkt należy oddać do punktu recyklingu 
urządzeń elektrycznych i elektronicznych.

Zdjęcia mają charakter poglądowy, rzeczywisty wygląd produktów 
może różnić się od prezentowanego na zdjęciach. 
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Introduction
Dear customer!
Thank you for placing trust in us and choosing Overmax.
Thanks to high-quality materials and modern solutions, we provide 
you with a product perfect for everyday use. We are convinced that the 
product will satisfy your requirements as it has been manufactured 
with utmost care. Before you use the product, please read this manual 
carefully.

Should you have any remarks or questions concerning the product, 
please do not hesitate to contact us: pomoctechniczna@overmax.pl

 Use only in installation with earthing contact.

Download app
Go to iOS Store / Google Play to find „Overmax Control” application 
or scan QR code and download the app. You can download it into 
iOS and Android.
The device works also with the Tuya Smart app.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Register new user 
1.	 To sign up in the application, click „Sign up” (fig. 1), and then read 

and accept the Privacy Policy (fig. 2).
2.	 Enter your phone number or e-mail address to receive the 

verification code (fig. 3).
3.	 Enter the verification code into empty field (fig. 4).
4.	 Enter unique password and click „Done” (fig. 5). 

Log into existing account
1.	 To log into the existing account, click „Log into existing account” 

(fig. 1).
2.	 Select country/region.
3.	 Enter correct phone number or e-mail address and password, 

log in afterwards.

Add device manually (fig. 6)
1.	 Switch on the power strip. Connect the phone to the Wi-Fi 

network that the device will connect to later. 
2.	 Select Flow Multi Control from the list (fig. 7).
3.	 Select Wi-Fi network which you wish to connect your device to. 

Enter password and click „Next” (fig. 8). Note: Only Wi-Fi 2.4GHz 
networks are supported.

4.	 If the device light does not flash fast, reset it by pressing the 
ON/OFF key for 5 sec. (fig. 9).

5.	 When adding, the device must be very close to the Router (fig. 10). 
6.	 If the device has been correctly added, you will see a message 

„Added successfully” (fig. 11). Now you can select your device 
from the list of added devices.
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Panel 
1.	 To activate or deactivate all ports, simultaneously select (1) 

(fig. 12).
2.	 It is possible to activate and deactivate one port. To do so, click 

the port which you want to turn on or off.

Schedule
1.	 To set the schedule, select (2) in the panel (fig. 12).
2.	 Select port which you wish to set the schedule for (fig. 15).
3.	 Select „Add” (fig. 16).
4.	 Set time at which a specific event is to occur, and then click 

„Save” (fig. 17).

Timer
1.	 Select (3) in the panel (fig. 12).
2.	 Select port which is to activate or deactivate after a specific 

period of time (fig. 13). 
3.	 Set time and select „OK” (fig. 14).

The product complies with requirements of EU directives.
Pursuant to the Directive 2012/19/EU, this product is subject to 
selective collection. The product must not be disposed of together 
with domestic waste as it may pose a threat to the environment and 
human health. Worn-out product must be handed over to electrics 
and electronics recycling point. 

The pictures are for reference only. The real design of the products 
may differ from the pictures presented.
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Einführung
Sehr geehrter Kunde!
Wir möchten uns bei Ihnen bedanken, dass Sie uns vertraut und die 
Marke Overmax gewählt haben. 
Die Stoffe höchster Qualität und moderne technologische Lösungen 
sorgen dafür, dass wir Ihnen das ideale Produkt für den täglichen 
Bedarf übergeben. Wir sind sicher, dass die sorgfältige Ausführung 
Ihre Anforderungen erfüllt. Bevor Sie das Produkt benutzen, lesen 
Sie bitte genau die vorliegende Bedienungsanleitung. 
Falls Sie Fragen oder Anmerkungen zu dem gekauften Produkt haben, 
setzen Sie sich mit uns in Verbindung: pomoctechniczna@overmax.pl

 Das Verlängerungskabel sollte an eine Steckdose mit 
Schutzstecker angeschlossen werden.

Applikation herunterladen
In iOS Store/Google Play suchen Sie die Applikation „Overmax Control” 
oder scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Applikation herunter. 
Sie können sie sowohl für iOS als auch für Android herunterladen.
Das Gerät funktioniert auch mit der Tuya Smart App.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Neuen Nutzer registrieren
1.	 Um sich in der Applikation zu registrieren, klicken Sie 

„Registrieren“ an (Abb. 1), dann lesen und akzeptieren Sie die 
Datenschutzerklärung (Abb. 2).

2.	 Geben Sie Ihre Telefonnummer oder Ihre E-Mail-Adresse ein, um 
einen Verifizierungscode zu erhalten (Abb. 3).

3.	 Geben Sie den Verifizierungscode in das leere Feld ein (Abb. 4).
4.	 Geben Sie Ihr Passwort ein und klicken Sie „Abgeschlossen“ an (Abb. 5).

Einloggen in ein existierendes Konto
1.	 Um sich in ein existierendes Konto einzuloggen, klicken Sie 

„Einloggen in existierendes Konto“ (Abb. 1).
2.	 Wählen Sie ein entsprechendes Land/eine entsprechende Region.
3.	 Geben Sie Ihre Telefonnummer oder Ihre E-Mail-Adresse und 

ein Passwort ein, dann loggen Sie sich ein.

Das Gerät manuell hinzufügen (Abb. 6)
1.	 Steckdosenleiste einschalten. Verbinden Sie das Telefon mit dem Wi-

Fi-Netzwerk, mit dem das Gerät später eine Verbindung herstellen wird.
2.	 Auf der Liste wählen Sie das Gerät Flow Multi Control (Abb. 7).
3.	 Wählen Sie ein Wi-Fi-Netzwerk, mit dem sich das Gerät verbinden 

soll. Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie „weiter“ an (Abb. 
8). Achtung: Bedient werden nur die Netzwerke W-Fi 2.4 GHz.

4.	 Wenn die Leuchte des Geräts nicht schnell blinkt, setzen Sie es 
zurück, indem Sie die Ein-/Aus-Taste drücken und 5 Sekunden 
lang halten (Abb. 9).

5.	 Beim Hinzufügen des Geräts muss es sich in der Nähe vom Router 
befinden (Abb. 10).

6.	 Ein richtiges Hinzufügen des Geräts wird durch die Nachricht 
„Erfolgreich hinzugefügt“ mitgeteilt (Abb. 11). Sie können jetzt 
Ihr Gerät auf der Liste der hinzugefügten Geräte wählen.



DE

Panel der Leiste
1.	 Um alle Steckdosen der Leiste ein- oder auszuschalten wählen 

Sie gleichzeitig (1) (Abb. 12).
2.	 Es ist möglich, nur eine einzelne Steckdose ein- und auszuschalten. 

Dazu klicken Sie auf die Steckdose, die ein- oder ausgeschaltet 
werden soll.

Zeitplan
1.	 Um den Zeitplan einzustellen, wählen Sie (2) auf dem Panel 

der Leiste (Abb. 12).
2.	 Wählen Sie die Steckdose, für die Sie den Zeitplan einstellen 

möchtest (Abb. 15).
3.	 Wählen Sie „Hinzufügen” (Abb. 16).
4.	 Wählen Sie die Uhrzeit, wann ein bestimmtes Ereignis erfolgen 

soll, dann klicken Sie „Speichern“ an (Abb. 17).

Minutenzeiger
1.	 Auf dem Panel der Leiste wählen Sie (3) (Abb. 12).
2.	 Wählen Sie die Steckdose, die sich nach dem Ablauf einer 

bestimmten Zeit ein- oder ausschalten soll (Abb. 13).
3.	 Stellen Sie die Zeit ein und wählen Sie „OK“ (Abb. 14).

Das Produkt stimmt mit den Richtlinien der Europäischen Union.
Gemäß der Richtlinie 2012/19/UE unterliegt das Produkt einer getrennten 
Sammlung. Das Produkt darf man nicht zusammen mit kommunalen Abfällen 
entsorgen, weil das Gefahr für die Umwelt und die Gesundheit der Menschen 
bilden kann. Das verbrauchte Produkt soll man in einem entsprechenden 
Rücknahmepunkt für Elektro- und Elektronik-Altgeräte zurückgeben.

Die Abbildungen sind nur anschaulich, das wirkliche Aussehen der 
Produkte kann von den Abbildungen abweichen.
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Introduzione
Gentile Cliente!
Ringraziamo per aver riposto in noi la Vostra fiducia e aver scelto 
prodotto di un marchio Overmax. 
Grazie all’uso di materiali di alta qualità e soluzioni tecnologiche 
moderne, Vi offriamo un prodotto ideale per l’uso quotidiano. Siamo 
sicuri che, grazie alla grande cura posta nella sua fabbricazione, 
soddisferà le vostre esigenze. Prima di utilizzare il prodotto, si prega 
di leggere attentamente questo manuale.

Se avete commenti o domande sul prodotto acquistato, contattateci
pomoctechniczna@overmax.pl

 La prolunga deve essere collegata a una presa con spina di 
protezione.

Download dell’app
Cerca su iOS Store / Google Play l’app „Overmax Control” o scansiona 
il codice QR e scarica l’applicazione. Puoi scaricarla su iOS e Android.
Il dispositivo funziona anche con l’app Tuya Smart.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Registrazione di un nuovo utente
1.	 Per registrarsi nell’applicazione cliccare su „Registrati” (fig. 1) e poi 

leggere e accettare l’Informativa sulla Privacy (fig. 2).
2.	 Inserisci il proprio numero di telefono o l’indirizzo e-mail per 

ottenre un codic edi verifica (fig. 3).
3.	 Inserisci il codice di verifica nel campo vuoto (fig. 4).
4.	 Inserisci la tua password individuale e cliccate su „Finito” (fig. 5). 

Accesso a un account esistente
1.	 Per accedere a un account esistente, clicca sul pulsante „Accedi 

usando un account esistente” (fig. 1).
2.	 Seleziona un paese/regione appropriato.
3.	 Inserisci un numero di telefono valido o un indirizzo e-mail e 

una password, poi accedi.

Aggiunta manuale del dispositivo (fig. 6)
1.	 Accendi la ciabatta. Connetti il ​​telefono alla rete Wi-Fi a cui il 

dispositivo si connetterà in seguito.
2.	 Selezionare il dispositivo Flow Multi Control dall’elenco(fig. 7).
3.	 Selezionare la rete Wi-Fi con cui il dispositivo deve connettersi. 

Inserisci la password e clicca „Avanti” (fig. 8). Nota: Sono 
sopportate solo le reti Wi-Fi 2.4GHz.

4.	 Se la lampadina del dispositivo non pulsa velocemente, resettalo 
tenendo premuto il pulsante di accensione 5 secondi (fig. 9).

5.	 Durante l’aggiunta il dispositivo deve essere nelle immediate 
vicinanze dal Reuter (fig. 10). 

6.	 Se il dispositivo è stato aggiunto correttamente, verrà visualizzato 
il messaggio „Aggiunto con successo”. (fig. 11). Ora puoi selezionare 
il tuo dispositivo dall’elenco dei dispositivi aggiunti. 
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Panello del listello
1.	 Per accendere o spegnere tutte le prese del listello allo stesso 

tempo, seleziona (1) (fig. 12).
2.	 È possibile accendere o spegnere una singola presa. A tale fine, 

clicca sulla presa che deve essere accesa o spenta.

Programma
1.	 Pe rimpostare un programma nel pannello del listello seleziona (2) (fig. 12).
2.	 Selezionate la presa per la quale vuoi impostare un programma (fig. 15).
3.	 Selezionare „Aggiungi” (fig. 16).
4.	 Seleziona l’ora in cui l’evento selezionato deve verificarsi, e poi 

clicca su „Salva”(fig. 17).

Contaminuti
1.	 Nel pannello del listello, selezionare (3) (fig. 12).
2.	 Seleziona la presa che deve essere accendersi o spegnersi dopo 

un certo tempo (fig. 13). 
3.	 Impostare l’ora e selezionare „OK”(fig. 14).

Il prodotto è conforme ai requisiti delle direttive dell’Unione Europea.
In conformità alla direttiva 2012/19/UE, questo prodotto è soggetto 
a raccolta differenziata. Il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti 
domestici perché può costituire una minaccia per l’ambiente e la salute 
umana. Si prega di restituire il vecchio prodotto al punto di raccolta 
applicabile per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Le foto sono solo a scopo illustrativo, l’aspetto reale dei prodotti può 
differire da quelli presentati nelle immagini. 
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Introduction
Cher client !
Merci de nous avoir fait confiance et d’avoir choisi la marque Overmax. 
Grâce à l’utilisation des matériaux de la meilleure qualité et des 
solutions technologiques innovantes, nous vous donnons un produit 
parfait à l’usage quotidien. Nous sommes sûrs que grâce à un grand 
soin que nous avons pris pour fabriquer ce produit, il répondra à toutes 
vos exigences. Avant d’utiliser le produit pour la première fois, lisez 
attentivement ce mode d’emploi.
Si vous avez des questions ou remarques relatives au produit acheté, 
n’hésitez pas à nous contacter à l’adresse : pomoctechniczna@overmax.pl

 La rallonge doit être connectée à une prise avec une fiche de 
protection.

Téléchargement de l’application
Recherchez l’application « Overmax Control » dans iOS Store / Google 
Play ou scannez le code QR et téléchargez l’application. Vous pouvez 
la télécharger sur iOS et Android.
L’appareil fonctionne également avec l’application Tuya Smart.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Inscription d’un nouvel utilisateur 
1.	 En vue de vous inscrire sur l’application, cliquez le champ « 

inscrivez-vous » (fig. 1), puis lisez et acceptez la Politique de 
confidentialité (fig. 2).

2.	 Saisissez votre numéro de téléphone ou votre adresse e-mail en 
vue de recevoir un code de vérification (fig. 3).

3.	 Saisissez le code de vérification dans le champ vide (fig. 4).
4.	 Saisissez le mot de passe individuel et cliquez le champ « Terminé 

»(fig. 5). 

Connexion à un compte existant
1.	 En vue de vous connecter à un compte existant, cliquez sur le 

champ « se connecter avec un compte existant » (fig. 1).
2.	 Sélectionnez le Pays/la Région appropriée.
3.	 Saisissez le numéro de téléphone ou l’adresse courriel correcte 

et le mot de passe, puis connectez-vous.

Ajout manuel de l’appareil (fig. 6)
1.	 Allumez la multiprise. Connectez le téléphone au réseau Wi-Fi 

auquel l’appareil se connectera plus tard.
2.	 Sélectionnez l’appareil Flow Multi Control de la liste (fig. 7).
3.	 Sélectionnez le réseau Wifi avec lequel vous souhaitez connecter 

l’appareil. Saisissez le mot de passe et cliquez sur « Suivant » 
(fig. 8). Attention : Ce ne sont que le réseaux Wi-Fi 2.4GHz qui 
sont supportés.

4.	 Si le voyant de l’appareil ne clignote pas rapidement, réinitialisez-
le, en tenant le bouton d’allumage enfoncé pendant 5 sec (fig. 9).

5.	 L’appareil doit se trouver près du routeur pendant l’ajout (fig. 10). 
6.	 L’ajout correct de l’appareil sera communiqué par le message 

« Ajout réussi » (fig. 11). Vous pouvez sélectionner maintenant 
votre appareil de la liste des appareils ajoutés. 
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Panneau de la barre multiprise 
1.	 En vue d’allumer ou d’éteindre toutes les prises de la barre en 

même temps, sélectionnez (1) (fig. 12).
2.	 Il est possible d’allumer ou d’éteindre une prise simple. À cet 

effet, cliquez sur la prise que vous souhaitez allumer ou éteindre.

Calendrier
1.	 Pour configurer le calendrier. Dans le panneau de la barre, 

sélectionnez (2) (fig. 12).
2.	 Sélectionnez la prise pour laquelle vous souhaitez configurer 

le calendrier (fig. 15).
3.	 Sélectionnez « Ajouter » (fig. 16).
4.	 Sélectionnez l’heure à laquelle un événement en question est 

censé avoir lieu et puis cliquez sur « Enregistrer » (fig. 17).

Compte à rebours
1.	 Dans le panneau de la barre, sélectionnez (3) (fig. 12).
2.	 Sélectionnez la prise que vous souhaitez allumer ou éteindre 

après qu’un délai en question découle (fig. 13). 
3.	 Configurez le temps et sélectionnez « OK » (fig. 14).

Le produit est conforme aux exigences des directives de l’Union européenne :
Conformément à la directive 2012/19/UE, le présent produit est 
soumis à la collecte séparée. Le produit ne peut pas être éliminé avec 
les déchets ménagers, car il peut être dangereux pour l’environnement 
et pour les gens. Le produit usé devrait être remis à un point de 
recyclage des appareils électriques et électroniques.

Les photos sont à caractère informatif, l’apparence réelle des produits 
peut varier de celle présentée sur les photos. 
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Introducción
¡Estimado Cliente!
Gracias por confiar en nosotros y elegir la marca Overmax. Gracias 
a la utilización de materiales de alta calidad y modernas soluciones 
tecnológicas te proporcionamos un producto ideal para el uso diario. 
Estamos seguros de que cumplirá tus expectativas gracias al gran 
cuidado puesto en su fabricación. Antes de utilizar el producto, lee 
atentamente las siguientes instrucciones de uso.
Si tienes algún comentario o pregunta sobre algún producto que 
hayas comprado, por favor, contacta con nosotros en:
pomoctechniczna@overmax.pl

 El cable de extensión debe conectarse a un enchufe con un 
enchufe protector.

Descargar la aplicación 
Busca en la aplicación „Overmax Control” de la tienda iOS/Google Play 
o escanea el código QR y descarga la aplicación. Puedes descargarlo 
en iOS y Android.
El dispositivo también funciona con la aplicación Tuya Smart.

Tuya Smart app Overmax Control app



ES

Registrar usuario nuevo 
1.	 Para registrarte en la aplicación, haz clic en „Registrarse” (fig. 1) y 

luego lee y acepta la Política de privacidad (Fig. 2).
2.	 Ingresa tu número de teléfono o dirección de correo electrónico 

para recibir el código de verificación (Fig. 3).
3.	 ntroduce el código de verificación en el campo en blanco (Fig.4).
4.	 Introduce la contraseña individual y haz clic en „Finalizado” (Fig. 5). 

Iniciar sesión en una cuenta existente 
1.	 Para iniciar sesión en una cuenta existente, haz clic en „Iniciar 

sesión con una cuenta existente” (fig. 1).
2.	 Selecciona el país/la región apropiada. 
3.	 Ingresa un número de teléfono o dirección de correo electrónico 

y contraseña válidos, luego inicia la sesión. 

Agregar un dispositivo manualmente (Fig. 6)
1.	 Encienda la regleta. Conecte el teléfono a la red Wi-Fi a la que 

se conectará el dispositivo más adelante.
2.	 Selecciona el dispositivo Flow Color de la lista (fig. 7).
3.	 Selecciona la red Wi-Fi a la que deseas que se conecte a tu 

dispositivo. Introduce la contraseña y haz clic en „Siguiente” 
(fig. 8). Nota: solo se admiten redes Wi-Fi de 2,4 GHz. 

4.	 Si la luz del dispositivo no parpadea rápidamente, reiníciala 
manteniendo presionado el botón ON en el controlador durante 
5 segundos (fig. 9).

5.	 Cuando agregas el dispositivo, debes ubicarte cerca del enrutador (Fig. 10). 
6.	 La adición exitosa del dispositivo será confirmada por el mensaje 

„Agregado exitosamente” (Fig.11). Ahora puedes seleccionar tu 
dispositivo de la lista de dispositivos agregados 
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Panel de listón
1.	 Para habilitar o deshabilitar todos los enchufes del listón al 

mismo tiempo, selecciona (1) (fig. 12).
2.	 Es posible encender y apagar un solo enchufe. Para hacer esto, 

haz clic en el enchufe que deseas encender o apagar. 

Horario
1.	 Para configurar el horario, selecciona (2) en el panel de listones (Fig. 12). 
2.	 Selecciona el enchufe para el que deseas configurar el horario (fig. 15). 
3.	 Selecciona „Agregar” (fig. 16). 
4.	 Selecciona la hora a la que se producirá el evento seleccionado 

y luego haz clic en „Guardar” (Fig. 17).

Contador regresivo 
1.	 Selecciona (3) en el panel de listones (fig. 12).
2.	 Selecciona la toma para encender o apagar después de un cierto 

período de tiempo (fig. 13). 
3.	 Configura la hora y selecciona „Aceptar” (Fig. 14).

El producto cumple con los requisitos de las directivas de la Unión Europea. 
De acuerdo con la Directiva 2012/19/UE, este producto está sujeto 
a recogida selectiva. El producto no debe desecharse con los residuos 
urbanos, ya que puede representar una amenaza para el medio 
ambiente y la salud humana. El producto usado debe llevarse al 
punto de reciclaje de dispositivos eléctricos y electrónicos. 

Las fotos son solo ilustrativas, la apariencia real de los productos 
puede diferir de la que se presenta en las fotos.
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Inleiding
Beste klant!
Bedankt voor het vertrouwen dat u in ons stelt en voor het merk 
Overmax heeft gekozen.
Dankzij het gebruik van hoogwaardige materialen en moderne 
technologische oplossingen bieden wij u een product dat ideaal is 
voor dagelijks gebruik. Wij zijn er zeker van dat het dankzij veel 
vakmanschap aan uw eisen voldoet. Lees voor het gebruik van het 
product de volgende gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.
Als u opmerkingen of vragen heeft over een gekocht product, neem 
dan contact met ons op: pomoctechniczna@overmax.pl

 Het verlengsnoer moet worden aangesloten op een stopcontact 
met een beschermende stekker.

Applicatie downloaden
Zoek in iOS Store / Google Play applicatie „Overmax Control” of scan 
de QR-code en download de applicatie. Je kunt hem downloaden 
op iOS en Android.
Het apparaat werkt ook met de Tuya Smart-app.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Registratie van nieuwe gebruiker
1.	 Om je in applicatie te registreren klik op „Registreren” (fig. 1) en 

lees en accepteer het Privacybeleid (fig. 2). 
2.	 Voer uw telefoonnummer of e-mailadres in om de verificatiecode 

te ontvangen (fig. 3).
3.	 Voer de verificatiecode in het lege veld in (fig. 4).
4.	 Voer je individuele wachtwoord in en klik op „Voltooid” (fig. 5) 

Inloggen met een bestaande account
1.	 Om in te loggen met een bestaande account klikt u op „Log in 

met een bestaande account” (fig. 1).
2.	 Kies het juiste land of de juiste regio.
3.	 Voer een geldig telefoonnummer of e-mailadres en wachtwoord 

in en log in.

Apparaat handmatig toevoegen (fig. 6)
1.	 Schakel de stekkerdoos in. Verbind de telefoon met het Wi-

Fi-netwerk waarmee het apparaat later verbinding zal maken.
2.	 Selecteer Flow Multi Control apparaat uit de lijst (fig. 7). 
3.	 Selecteer het Wi-Fi-netwerk waarmee u verbinding wilt maken. 

Voer het wachtwoord in en klik op „Volgende”. (fig. 8). Opmerking: 
Alleen 2,4 GHz Wi-Fi-netwerken worden ondersteund.

4.	 Als het apparaatlampje niet snel knippert, reset het dan door de 
aan / uit-knop 5 seconden ingedrukt te houden (fig. 9).

5.	 Bij het toevoegen moet zich het apparaat op korte afstand van 
de router bevinden (fig. 10). 

6.	 Als het apparaat succesvol is toegevoegd, verschijnt de melding 
„Succesvol toegevoegd” (fig. 11). Je kunt nu je apparaat selecteren 
uit de lijst van toegevoegde apparaten. 
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Bedieningspaneel 
1.	 Om alle aansluitingen op het paneel tegelijk in of uit te schakelen, 

selecteer je (1) (fig. 12).
2.	 Je kunt afzonderlijke aansluitingen in- en uitschakelen. Klik 

hiervoor op de aansluiting dat je wilt in- of uitschakelen.

Tijdschema
1.	 Om het tijdschema in te stellen: selecteer de aansluiting op het 

paneel (2) (fig. 12 ).
2.	 Selecteer de aansluiting waarvoor je het tijdschema wilt instellen (fig. 15). 
3.	 Selecteer „Toevoegen” (fig. 16).
4.	 Selecteer het tijdstip waarop je de geselecteerde gebeurtenis 

wilt laten plaatsvinden, en klik vervolgens op „Opslaan” (fig. 17).

Timer
1.	 Selecteer (3) op het bedieningspaneel (fig. 12). 
2.	 Selecteer de aansluiting die je na een bepaalde tijd wilt in- of 

uitschakelen (fig. 13). 
3.	 Stel de tijd in en selecteer „OK” (fig. 14). 

Het product voldoet aan de eisen van de richtlijnen van de Europese Unie.
In overeenstemming met Richtlijn 2012/19/EU moet dit product 
gescheiden worden ingezameld. Het product mag niet met het 
huisvuil worden weggegooid omdat het een risico voor het milieu en de 
volksgezondheid kan opleveren. Breng het gebruikte product terug naar 
het punt waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycleerd.

De foto’s zijn alleen ter referentie, het werkelijke product kan afwijken 
van de foto’s.
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Вступ
Дорогий клієнт!
Дякуємо за довіру до нас i вибір марки Overmax. Завдяки 
використанню високоякісних матеріалів та сучасних 
технологічних рішень, ми надаємо Вам продукт, який ідеально 
підходить для щоденного використання. Ми впевнені, що він 
буде відповідати Вашим вимогам. Перед використанням 
продукту уважно прочитайте наступну інструкцію з експлуатації.

Якщо у Вас є будь-які зауваження або запитання щодо 
придбаного вами продукту, будь ласка, зв’яжіться з нами:
pomoctechniczna@overmax.pl

 Подовжувач слід підключати до розетки із захисною вилкою.

Завантаження додатка
Шукайте в додатку iOS Store/Google Play „Overmax Control” 
або відскануйте QR-код і завантажте додаток. Ви можете 
завантажити його на iOS та Android.
Пристрій також працює з додатком Tuya Smart.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Реєстрація нового користувача 
1.	 Щоб зареєструватись у додатку, натисніть на поле 

„зареєструватися” (рис. 1) а потім прочитайте та прийміть 
Політику конфіденційності (рис. 2).

2.	 Введіть свій номер телефону або адресу електронної 
пошти, щоб отримати код підтвердження. (рис. 3).

3.	 Введіть код підтвердження в порожнє поле (рис. 4).
4.	 Введіть свій індивідуальний пароль і натисніть на поле 

„закінчити” (рис. 5). 

Вхід в існуючий обліковий запис
1.	 Щоб увійти до існуючого облікового запису, натисніть на поле 

„увійти за допомогою існуючого облікового запису” (рис. 1).
2.	 Виберіть відповідну Країну/Регіон.
3.	 Введіть дійсний номер телефону або адресу електронної 

пошти та пароль, а потім увійдіть.

Додавання пристрою вручну (рис. 6)
1.	 Увімкніть розетку. Підключіть телефон до мережі Wi-Fi, 

до якої пристрій під’єднається пізніше.
2.	 Виберіть зі списку пристрій Flow Multi Control (рис. 7).
3.	 Виберіть мережу Wi-Fi, до якої потрібно підключити 

пристрій. Введіть пароль і натисніть „Далі” (рис. 8). Увага: 
Продукт підтримує лише мережу Wi-Fi 2.4 Ггц.

4.	 Якщо індикатор пристрою не блимає швидко, скиньте 
його, утримуючи кнопку включення на контролері 
протягом 5 секунд (рис. 9).

5.	 Під час додавання пристрій повинен знаходитися в 
безпосередній близькості від роутера (рис. 10). 

6.	 Успішне додавання пристрою буде підтверджено 
повідомленням „Додано успішно” (рис. 11). Тепер ви можете 
вибрати свій пристрій зі списку доданих пристроїв. 
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Панель стрічки 
1.	 Щоб увімкнути або вимкнути одночасно всі роз’єми 

стрічки виберіть (1) (рис. 12). 
2.	 Ви можете ввімкнути та вимкнути один роз’єм. Для цього 

натисніть на роз’єм, який потрібно ввімкнути або вимкнути. 

Графік
1.	 Щоб встановити графік, виберіть (2) на панелі стрічки 

(рис. 12).
2.	 Виберіть роз’єм, для якого ви хочете встановити графік 

(рис. 15).
3.	 Виберіть „Додати” (рис. 16).
4.	 Виберіть час, коли має відбутися обрана подія, а потім 

натисніть „Зберегти” (рис. 17).

Таймер
1.	 Виберіть (3) на панелі стрічки (рис. 12).
2.	 Виберіть роз’єм, який потрібно вмикати або вимикати 

через певний проміжок часу (рис. 13). 
3.	 Встановіть час і виберіть „OK” (рис. 14).

Продукт відповідає вимогам директив Європейського Союзу.
Відповідно до Директиви 2012/19/ЄС цей продукт підлягає 
вибірковому збору. Продукт не слід утилізувати разом із побутовими 
відходами, оскільки це може становити загрозу навколишньому 
середовищу та здоров’ю людей. Використаний продукт слід здати 
до пункту переробки електричних та електронних пристроїв.

Фотографії служать лише для ілюстрації, фактичний зовнішній 
вигляд продуку може відрізнятися від представленого на фото. 
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Įvadas
Gerbiamas Kliente!
Dėkojame, kad pasitikėjote mumis ir pasirinkote prekės ženklą 
„Overmax“. Dėl aukštos kokybės medžiagų panaudojimo ir modernių 
technologinių sprendimų mes siūlome Jums produktą, kuris idealiai 
tinka kasdieniam naudojimui. Esame tikri, kad dėl kruopštaus 
pagaminimo, jis puikiai atitiks Jūsų reikalavimus. Prieš naudodami 
gaminį, atidžiai perskaitykite šias instrukcijas. 

Jei turite komentarų ar klausimų apie įsigytą produktą, susisiekite 
su mumis: pomoctechniczna@overmax.pl

 Prailginimo laidas turi būti prijungtas prie lizdo su apsauginiu 
kištuku.

Programėlės atsisiuntimas
Suraskite iOS Store / Google Play programėlę „Overmax Control” arba 
nuskaitykite QR kodą ir parsisiųskite programėlę. Galite ją atsisiųsti 
į iOS ir Android.
Prietaisas taip pat veikia su Tuya Smart programėle.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Naujo vartotojo registravimas 
1.	 Norėdami užsiregistruoti programėlėje, spustelėkite lauką 

„registruotis” (1 pav.) a tada perskaitykite ir sutikite su privatumo 
politika (2 pav.).

2.	 Norėdami gauti patvirtinimo kodą, įveskite savo telefono numerį 
arba el. Pašto adresą (3 pav.).

3.	 Tuščiame lauke įveskite patvirtinimo kodą (4 pav.).
4.	 Įveskite individualų slaptažodį ir spustelėkite „baigti“ (5 pav.). 

Prisijungimas prie paskyros
1.	 Norėdami prisijungti prie esamos paskyros, spustelėkite 

„prisijungti naudojant esamą paskyrą” (1 pav.).
2.	 Pasirinkite atitinkamą Šalį/Regioną.
3.	 Įveskite galiojantį telefono numerį arba el. Pašto adresą ir 

slaptažodį, tada prisijunkite.

Įrenginio pridėjimas rankiniu būdu (6 pav.)
1.	 Įjunkite maitinimo lizdą. Prijunkite telefoną prie „Wi-Fi“ tinklo, 

prie kurio vėliau prisijungs įrenginys.
2.	 Iš sąrašo pasirinkite „Flow Multi Control“ įrenginį (7 pav.).
3.	 Pasirinkite „Wi-Fi“ tinklą, prie kurio norite prijungti savo įrenginį. 

Įveskite slaptažodį ir spustelėkite „Kitas“ (8 pav.). Pastaba: 
palaikomi tik 2,4 GHz „Wi-Fi“ tinklai.

4.	 Jei prietaiso lemputė greitai nemirksi, nustatykite jį iš naujo 
5 sekundes laikydami nuspaudę maitinimo mygtuką (9 pav.).

5.	 Pridedant prietaisas turi būti arti maršrutizatoriaus (10 pav.). 
6.	 Po sėkmingo įrenginio pridėjimo pasirodys pranešimas „Pridėta 

sėkmingai“ (11 pav.). Dabar galite pasirinkti savo įrenginį iš pridėtų 
įrenginių sąrašo.
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Lizdų juosta
1.	 Norėdami įjungti arba išjungti visus juostinius lizdus vienu metu, 

pasirinkite (1) (12 pav.).
2.	 Galima įjungti arba išjungti pavienius lizdus. Norėdami tai 

padaryti, spustelėkite lizdą, kurį norite įjungti arba išjungti.

Tvarkaraštis
1.	 Norėdami nustatyti tvarkaraštį. Lizdų juostoje pasirinkite (2) 

(12 pav.).
2.	 Pasirinkite lizdą, kuriam norite nustatyti tvarkaraštį (15 pav.).
3.	 Pasirinkite „Pridėti” (16 pav.).
4.	 Pasirinkite laiką, kada turi įvykti pasirinktas įvykis, tada 

spustelėkite „Išsaugoti“ (17 pav.)

Laikmatis
1.	 Lizdų juostoje pasirinkite (3) (12 pav.).
2.	 Pasirinkite lizdą, kuris įsijungs arba išsijungs po nurodyto laiko 

(13 pav.). 
3.	 Nustatykite laiką ir pasirinkite „OK” (14 pav.).

Produktas atitinka Europos Sąjungos direktyvų reikalavimus.
Pagal 2012/19 / ES direktyvą, šiam produktui yra taikomas atskiras 
surinkimas. Produkto negalima išmesti su komunalinėmis atliekomis, 
nes tai gali kelti grėsmę aplinkai ir žmonių sveikatai. Panaudotą gaminį 
reikia nugabenti į elektrinių ir elektroninių prietaisų perdirbimo punktą.

Nuotraukos yra tik iliustracinės, tikroji gaminių išvaizda gali skirtis 
nuo pavaizduotų nuotraukose. 
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Uvod
Poštovani!
Zahvaljujemo na Vašem povjerenju i što ste odabrali brend Overmax. 
Zahvaljujući korištenju materijala visoke kvalitete i modernih 
tehnoloških rješenja dajemo u Tvoje ruke proizvod savršen za 
svakodnevno korištenje. Sigurni smo da zahvaljujući visokoj kvaliteti 
izrade ispunit će on Tvoja očekivanja. Prije korištenja proizvoda pročitaj 
pažljivo niža uputstva.

Ukoliko imaš bilo kakve primjedbe ili pitanja u vezi kupljenog 
proizvoda, kontaktiraj nas: pomoctechniczna@overmax.pl

 Produžni kabel mora biti spojen na utičnicu sa zaštitnim utikačem.

Preuzimanje aplikacije
Potraži u iOS Store / Google Play aplikaciju „Overmax Control” ili 
skeniraj QR kod i skini aplikaciju. Možeš je preuzeti za iOS i Android.
Uređaj također radi s aplikacijom Tuya Smart.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Registracija novog korisnika 
1.	 U svrhu registriranja u aplikaciji klikni polje „Registriraj se“ (slika 

1) te pročitaj i prihvati Politiku privatnosti (slika 2).
2.	 Upiši svoj broj telefona ili e-mail adresu kako bi dobio kod za 

verifikaciju (slika 3).
3.	 Upiši kod za verifikaciju u prazno polje (slika 4).
4.	 Upiši osobnu lozinku i klikni polje „Završeno“ (slika 5). 

Prijava na postojeći račun
1.	 U svrhu prijave na postojeći račun, klikni polje „Prijavi se na 

postojeći račun“ (slika 1).
2.	 Odaberi Državu/Regiju.
3.	 Upiši točan broj telefona ili e-mail adresu i lozinku, pa se prijavi.

Ručno dodavanje uređaja (slika 6)
1.	 Uključite traku za napajanje. Povežite telefon s Wi-Fi mrežom 

s kojom će se uređaj kasnije povezati.
2.	 Izaberi uređaj Flow Multi Control s popisa (slika 7).
3.	 Izaberi Wi-Fi mrežu, s kojom se uređaj mora spojiti. Unesi lozinku 

i klikni polje „Dalje“ (slika 8). Pažnja: Podržavane su jedino mreže 
Wi-Fi 2.4GHz.

4.	 Ukoliko lampica na uređaju ne treperi brzo, napravi reset 
pridržavajući tipku za uključivanje 5 s (slika 9).

5.	 Uređaj tijekom dodavanja mora se nalaziti u maloj udaljenosti 
od Routera (slika 10). 

6.	 Nakon uspješno dodanog uređaja, pojavit će se poruka „Uspješno 
dodano“ (slika 11) Sada možeš izabrati svoj uređaj s popisa 
dodanih uređaja. 

Panel utičnica 
1.	 U svrhu uključivanja ili isključivanja svih utičnica istovremeno 

izaberi (1) (slika 12).
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2.	 Postoji mogućnost uključivanja i isključivanja pojedinačnih 
utičnica. U tu svrhu klikni utičnicu koju želiš uključiti ili isključiti.

Raspored
1.	 U svrhu postavljanja rasporeda na panelu utičnica izaberi (2) 

(slika 12)
2.	 Izaberi utičnicu, za koju želiš postaviti raspored (slika 15)
3.	 Izaberi „Dodaj“ (slika 16)
4.	 Izaberi ukoliko sati bi se trebao dogoditi odabrani događaj, te 

klikni „Spremi“ (slika 17).

Odbrojavanje
1.	 Na panelu utičnica izaberi (3) (slika 12)
2.	 Izaberi utičnicu, koja bi se trebala uključiti ili isključiti nakon 

određenog vremena (slika 13). 
3.	 Postavi vrijeme i izaberi „OK“ (slika 14).

Proizvod je sukladan propisima Direktive Europske Unije.
Sukladno Direktivi 2012/19/UE ovaj proizvod spada u selektivno 
skupljanje. Proizvod se ne smije bacati skupa s drugim komunalnim 
otpadom, jer može predstavljati prijetnju za okoliš i ljudsko zdravlje. 
Potrošeni proizvod je potrebno odnijeti u centar za zbrinjavanje 
električnih i elektroničkih uređaja.

Slike imaju ilustrativni karakter, stvarni izgled proizvoda može se 
razlikovati od prikazanog na slikama. 
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Bevezetés
Kedves Vásárlónk!
Köszönjük, hogy bízott bennünk és az Overmax mellett döntött.
A kiváló minőségű anyagok és a modern megoldások használatának 
köszönhetően a mindennapi használatra tökéletes terméket kínálunk 
Önnek. Bízunk benne, hogy a termék kielégíti az Ön igényeit, mivel 
a legnagyobb gondossággal gyártották. A termék használata előtt 
olvassa el figyelmesen ezt a kezelési útmutatót.

Ha bármilyen észrevétele vagy kérdése van a termékkel kapcsolatban, 
ne habozzon kapcsolatba lépni velünk: pomoctechniczna@overmax.pl

 A hosszabbítót védődugós aljzathoz kell csatlakoztatni.

Alkalmazás letöltése
Keresse meg az iOS Store / Google Play áruházban az „Overmax 
Control” kifejezést, vagy olvassa be a QR-kódot, és töltse le az 
alkalmazást. Letöltheti iOS és Android rendszeren.
A készülék a Tuya Smart alkalmazással is működik.

Tuya Smart app Overmax Control app
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Új felhasználó regisztrációja  
1.	 Az alkalmazásban való regisztrációhoz kattintson a 

„Regisztráció” gombra (1. ábra), majd olvassa el és fogadja el 
az Adatvédelmi szabályzatot (2. ábra).  

2.	 Adja meg telefonszámát vagy e-mail címét, hogy megkapja az 
ellenőrző kódot (3. ábra).  

3.	 Írja be az ellenőrző kódot az üres mezőbe (4. ábra).  
4.	 Adja meg az egyedi jelszót, majd kattintson a „Kész” gombra 

(5. ábra). 

Bejelentkezés meglévő fiókba
1.	 A meglévő fiókba való bejelentkezéshez kattintson a 

„Bejelentkezés meglévő fiókba” gombra (1. ábra).  
2.	 Válassza ki az országot/régiót.  
3.	 Adja meg a helyes telefonszámot vagy e-mail címet és jelszót, 

utána jelentkezzen be.  

Eszköz hozzáadása manuálisan (6. ábra)
1.	 Kapcsolja be az elosztót. Csatlakoztassa a telefont a Wifi 

hálózathoz, amelyhez a készülék később csatlakozik.  
2.	 Válassza a Flow Multi Control lehetőséget a listából (7. ábra).  
3.	 Válassza ki azt a Wi-Fi hálózatot, amelyhez csatlakoztatni 

kívánja készülékét. Írja be a jelszót, majd kattintson a „Tovább” 
gombra (8. ábra). Megjegyzés: Csak Wi-Fi 2,4 GHz hálózatok 
támogatottak.  

4.	 Ha a készülék jelzőfénye nem villog gyorsan, állítsa alaphelyzetbe 
a gomb megnyomásával BE/KI gomb 5 másodpercig. (9. ábra).  

5.	 Hozzáadáskor az eszköznek nagyon közel kell lennie a Routerhez 
(10. ábra).  

6.	 Ha az eszközt megfelelően hozzáadta, megjelenik egy 
üzenet„Sikeresen hozzáadva” (11. ábra). Most kiválaszthatja 
az eszközt a hozzáadott eszközök listájából.



HU

Panel  
1.	 Az összes port aktiválásához vagy deaktiválásához egyszerre 

válassza az (1) lehetőséget. (12. ábra)  
2.	 Lehetőség van egy port aktiválására és deaktiválására. Ehhez 

kattintson a be- vagy kikapcsolni kívánt portra.

Ütemezés
1.	 Az ütemezés beállításához válassza a (2) lehetőséget a panelen 

(12. ábra).  
2.	 Válassza ki azt a portot, amelynek ütemezését be szeretné 

állítani (15. ábra).  
3.	 Válassza a „Hozzáadás” lehetőséget (16. ábra).  
4.	 Állítsa be az időpontot, amikor egy adott eseménynek meg 

kell történnie, majd kattintson a „Mentés” gombra (17. ábra).  

Időzítés
5.	 Válassza a (3) lehetőséget a panelen (12. ábra).  
6.	 Válassza ki azt a portot, amelyet egy adott időtartam után 

aktiválni vagy deaktiválni szeretne (13. ábra).  
7.	 Állítsa be az időt, és válassza az „OK” lehetőséget (14. ábra)  

A termék megfelel az EU irányelvek követelményeinek. 
A 2012/19/EU irányelv értelmében erre a termékre a következők 
vonatkoznak szelektív gyűjtés. A terméket nem szabad együtt kidobni 
háztartási hulladékkal, mivel veszélyt jelenthet a környezetre és az 
egészségre. Az elhasználódott terméket elektronikai újrahasznosítási 
ponton kell leadni.

A képek csak tájékoztató jellegűek. A termékek valódi kialakítása 
eltérhet a bemutatott képektől.
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